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1 Om denna handledning

1.1 Sdkerhetsmeddelanden

Denna handledning innehaller grundldggande anvisningar om Rosemount
2051HT-transmittrar. Den innehaller inga anvisningar om konfiguration,
diagnostik, underhall, service, felsékning eller explosions-, flam- eller
egensdkra installationer.

A Varning - risk for personskada

De produkter som beskrivs i detta dokument &r INTE avsedda for
karnenergiklassade tillampningar. Anvandning av icke karnenergiklassade
produkter i tillampningar som kraver kdrnenergiklassad maskinutrustning
eller produkter kan ge upphov till felaktiga matningar. Kontakta den lokala
forséljningsrepresentanten fér Emerson for information om
karnenergiklassade produkter.
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A Varning - risk for maskinskada

Explosioner kan orsaka dédsfall eller allvarlig personskada.

Installation av denna transmitter i explosionsfarlig miljé maste ske i enlighet
med tillampliga lokala, nationella och internationella standarder, normer
samt vedertagen praxis. Se avsnittet med typgodkdnnande i denna handbok
for begransningar som associeras med saker

¢ Innan en faltkommunikator ansluts i explosionsfarlig miljo ska du se till
attinstrumenten i kretsen har installerats i enlighet med egensakra eller
gnistfria kopplingsmetoder.

e Avldgsna inte transmitterkaporna i explosions- eller flamhardiga
installationer nar instrumentet ar stromsatt.

Processldckor kan orsaka skada eller resultera i dédsfall.

* Installera och dra at processanslutningar innan tryckmatning ansluts.
e Forsokinte lossa eller ta bort flansbultar medan transmittern ar i drift.
Elstotar kan resultera i dédsfall eller allvarlig personskada.

¢ Undvik kontakt med ledningar och anslutningar. Hogspanning i
elledningar kan orsaka elektriska stotar.

¢ Innan en faltkommunikator ansluts i explosionsfarlig miljo ska du se till
attinstrumenten i kretsen har installerats i enlighet med inbyggda eller
gnistfria kopplingsmetoder.

e Avldgsna inte transmitterkaporna i explosions- eller flamhardiga
installationer nar instrumentet ar strémsatt.

Processldckor kan orsaka skada eller resultera i dodsfall.
* Installera och dra at processanslutningar innan tryckmatning ansluts.

Fysisk atkomst

e Obehorig personal kan astadkomma betydande skador pa och/eller
felkonfigurering av slutanvdndarens utrustning. Detta kan ske avsiktligt
eller oavsiktligt och skydd maste inréttas.

e Fysisk sdkerhet utgor en viktig del av samtliga sakerhetsprogram och &r
noédvandigt for att skydda ditt system. Begransa fysiskt atkomst for icke
behorig personal for att skydda slutanvandarens tillgangar. Detta galler
for alla system som anvands inom anldggningen.
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A Varning - risk for maskinskada

Ersdttningsutrustning eller reservdelar ej godkdnda av Emerson for
anvdndning som reservdelar kan minska transmitterns tryckkvarhallande
egenskaper och kan gdra instrumentet farligt.

¢ Anvdnd endast bultar som levereras eller séljs av Emerson som
reservdelar.

Felaktig montering av grenror till en traditionell fldns kan skada
sensormodulen.

For saker montering av grenror vid traditionell flans maste bultarna bryta
bakre planet pa flansbanan (dvs. bulthalet), men far inte komma i kontakt
med sensormodulhuset.

Fysisk atkomst

e Obehdrig personal kan astadkomma betydande skador pa och/eller
felkonfigurering av slutanvdndarens utrustning. Detta kan ske avsiktligt
eller oavsiktligt och skydd maste inrdttas.

e Fysisk sdkerhet utgor en viktig del av samtliga sdkerhetsprogram och ar
nodvandigt for att skydda ditt system. Begransa fysiskt atkomst for icke
behorig personal for att skydda slutanvéndarens tillgangar. Detta galler
for alla system som anvands inom anldaggningen.
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2.1

2.1.1

2.1.2

Installation av transmittern

Figur 2-1. Flodesschema vid installation

| Start I Set switches and Confiauration
software write lock 1 g

Mount the T v
transmitter

Grounding, wiring, Zero trim the

! and power up transmitter
Commissioning T ‘
29 | Locate device I— | Done |

Montera transmittern

Justera transmittern at 6nskat hall fére montering. Transmittern far inte
vara fastmonterad eller ha klamts pa plats ndr transmitterns riktning andras.

Kabelanslutningens riktning

Installationen av en Rosemount 2051HT bor utféras sa att kabelingangen ar
vand nedat mot marken for att maximera draneringsméjligheten vid
rengoring.

Miljotatning for huset

Gangtatningstejp eller -massa (PTFE) kravs pa hangdngor i kabelréret for att
tatningen ska vara vatten-/dammtat och uppfylla kraven i NEMA® typ 4X,
IP66, IP68 och IP69K. Kontakta fabriken om andra typer av intrangsskydd
kravs.

For M20-gangor ska kabelrérspluggar monteras sa att gangan ar fullstdndigt
i ingrepp eller tills mekaniskt motstand mots.

Anm
IP69K- markningen finns endast pa enheter med ett SST-hus och tillvalskod
V9imodellstrangen.

Anm

For aluminiumholjen som bestallts med M20-kabelanslutning har skickade
transmittrar NPT-traddar som bearbetas i huset och en NPT till M20-
gangadapter tillhandahalls. Folj bestammelser for miljoférsegling ovan vid
installation av gdngadaptern.

Emerson.com/Rosemount
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2.1.3  Inriktning av integrerad 6vertryckstransmitter

Lagsidans tryckport (lufttrycksreferens) pa den ledningsmonterade
overtryckstransmittern sitter i halsen pa transmittern, via ett skyddat
ventilationshal (se Figur 2-2).

Hall draneringsvéagen fri fran hinder - déribland fargflagor, dammpartiklar
och smorjrester — genom att montera transmittern sa att processmedia kan
drdneras. Rekommenderade installationer har en kabelanslutning mot
marken sa att portventilen pekar parallellt mot marken.

Figur 2-2. Ledningsmonterad 6vertrycksmatare for tryckport pa
lagsidan

Aluminium Polerat rostfritt stal (316)

A. Tryckport pd lagsidan (lufttrycksreferens)

2.1.4 Fastspdnning

Nar kldamman installeras ska rekommenderade momentdragningsvarden
fran packningstillverkaren féljas.

Anm
For att bibehalla transmitterns prestanda bér inte en 1,5 Tri-Clamp® -
klamma dras at hardare &n 50 in-Ib for tryckintervall under 20 psi.

2.2 Driftsattningsskylt (papper)

For att identifiera vilken enhet som befinner sig var anvander du den
|6stagbara skylt som medfdljer transmittern. Se till att den fysiska
enhetsetiketten fylls i ordentligt pa bada stéllena (faltet "PD Tag”) pa den
|6stagbara driftsdttningsbrickan och att den nedre delen rivs av for
respektive transmitter.
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2.3

Anm
Den enhetsbeskrivning som laddas i vardsystemet maste ha samma
versionsnummer som denna enhet.

Figur 2-3. Driftsdttningsbricka

Commissioning Tag

DEVICE ID:
0011512051010001440-12169809172

DEVICE REVISION: 1.1 \

PHYSICAL DEVICE TAG

DEVICE ID:
0011512051010001440-12169809172

DEVICE REVISION: 1.1

SIN:

PHYSICAL DEVICE TAG

Commissioning Tag

DEVICE ID:
001151AC00010001440-12169809172

-DEVICE REVISION: 2.1

PHYSICAL DEVICE TAG

DEVICE ID:
001151AC00010001440-12169809172

MDEVICE REVISION: 2.1
SIN:

PHYSICAL DEVICE TAG

A. Enhetsversion

Anm

Den enhetsbeskrivning som laddas i vardsystemet maste ha samma
versionsnummer som denna enhet. Du kan hdmta enhetsbeskrivningen pa
vardsystemets webbplats eller Emerson.com/Rosemount genom att vélja
Download Device Drivers (Hdmta enhetsdrivrutiner) under Product Quick
Links (Snabbldnkar for produkter). Du kan ocksa beséka Fieldbus.org och vilja
End User Resources (Resurser for slutanvdndare).

Stalla in sdkerhetsbrytaren

Innan du bérjar

Konfigurera simulerings- och sékerhetsbrytarna fore installation, som Figur
2-4visar.

e Simuleringsbrytaren aktiverar eller inaktiverar simulerade varningar och
simulerade statusar och varden for Al-blocket. Standardlaget for
simuleringsbrytaren ar aktiverad.

e Sakerhetsbrytaren majliggor (6ppet hdnglas) eller férhindrar (last
hédnglas) konfiguration av transmittern.

e Som standard ar sdkerhetsbrytaren franslagen (6ppet hénglas).
e Sakerhetsbrytaren kan aktiveras eller inaktiveras i programvaran.

Folj anvisningarna nedan for att andra brytarkonfigurationen:

Emerson.com/Rosemount
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Arbetsordning

1. Sakra kretsen och koppla fran matningen om transmittern ar
installerad.

2. Avldgsna husskyddet pa motsatta sidan av féltanslutningarna.
Avldgsna inte instrumentkapan i explosionsfarliga miljéer nér kretsen
ar spanningsforande.

3. Stall sdkerhets- och simuleringsbrytarna i 6nskat ldge.

4, Satt tillbaka transmitterns husskydd. Skyddet ska dras at tills det inte
finns nagot mellanrum mellan skyddet och huset for att kraven for
explosionssédkerhet ska uppfyllas.

2.4  Stdllain simuleringsbrytaren

Simuleringsbrytaren sitter pa elektroniken. Den anvdnds tillsammans med
transmitterns simuleringsprogramvara for att simulera processvariabler och/
eller varningar och larm. Fér att simulera variabler och/eller varningar och
larm maste simuleringsbrytaren sattas i aktivt lage och programvaran
aktiveras via varden. For att inaktivera simulering maste brytaren varai
inaktivt Iage eller sa maste programvarans simuleringsparameter inaktiveras
via varden.

Figur 2-4. Transmitterns elektronikkort

Aluminium Polerat rostfritt stal (316)

A. Simuleringsbrytare
B. Security Switch (Sdkerhetsbrytare)

Snabbstartsquide 9
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2.5  Inkoppling och start

Anvand koppartrad med tillrdcklig area for att se till att spanningen inte
faller under 9 VDC vid transmitterns matningsterminaler.
Matningsspanningen kan variera, i synnerhet vid onormala férhallanden som
batteridrift. Minst 12 VDC vid normala driftsférhallanden rekommenderas.
En partvinnad kabel (typ A) rekommenderas.

Folj anvisningarna nedan for att koppla in transmittern:

Arbetsordning

1.

For att stromsatta transmittern ska du ansluta matningskablarna till
terminalerna enligt dekalen pa anslutningsblocket.

Anm

Matningsanslutningarna pa Rosemount 2051 &r polaritetsokansliga,
vilket betyder att den elektriska polariteten i matningskablarna inte
har ndgon betydelse nér de kopplas till matningsanslutningarna. Om
polaritetskansliga enheter ansluts till segmentet ska
terminalpolariteten foljas. Nér du ansluter till skruvterminalerna bor
krimpkontaktelement anvdndas.

Se till terminalblockskruven ligger an ordentligt mot brickan. Vid
anvandning av en direktinkopplingsmetod lindar du kabeln medurs
sd att den sitter pa plats ndr terminalblockets skruv dras at. Ingen
ytterligare matning behovs.

Anm

Anvdndning av stift eller hylstradsklamma rekommenderas inte
eftersom det 6kar risken for att anslutningen lossnar med tiden eller
pa grund av vibrationer.

Se till att jordningen &r korrekt. Det ar viktigt att instrumentets
kabelskdrm ar:

Ordentligt tillklippt och isolerad sa att den inte vidror
transmitterhuset.

. Ansluten till ndsta avskdrmning om kabeln dras genom ett

kopplingsutrymme.

6. Ansluten till god jord vid matningsanden.

Om transientskydd behovs, se avsnittet Signaljordkabel for
anvisningar om jordning.

8. Pluggaigen och férsegla oanvdnda kabelanslutningar.

9. Satt tillbaka transmitterkaporna. Kapan bor dras at tills inget glapp

10.

10

finns mellan kapan och huset.

Kaporna ska endast kunna lossas eller avlagsnas med hjalp av ett
verktyg som uppfyller géllande krav pa normala platser.

Emerson.com/Rosemount
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Exempel

Figur 2-5. Inkoppling

Aluminium Polerat rostfritt stal (316)

Minimera avstdndet

Trimma kabelskédrmningen och isolera

Skyddsjordsanslutning (jorda inte kabelskdrmen vid transmittern)
Isolera kabelskdrmningen

Ateranslut kabelavskdrmningen till matningens jord

A
B.
C
D.
E.

2.5.1  Signaljordkabel

Dra inte signalkablar i kabelror eller 6ppna kabelstegar tillsammans med
kablar for matning eller i narheten av kraftfull elektrisk utrustning.
Jordningsanslutningarna sitter pa utsidan av elektronikhuset och inuti
anslutningsutrymmet. Dessa jordningsanslutningar anvdnds nar
transientskyddets anslutningsblock installerats eller for att uppfylla lokala
bestammelser.

Arbetsordning

1. Tabort husskyddet for faltanslutningarna.
2. Anslut ledningsparet och jorden som Figur 2-5 visar.

a) Kapa kabelskdrmen sa kort som &r praktiskt och isolera den sa
att den inte vidror transmitterhuset.

Anm

Jorda INTE kabelskdrmen vid transmittern. Om kabelskdrmen
kommer i kontakt med transmitterhuset kan det skapa jordslingor
och orsaka kommunikationsstorningar.

3. Anslut kabelskdarmarna utan avbrott till matningens jord.

Snabbstartsquide 11
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a) Anslut kabelskarmarna for hela segmentet till en god
markjord i matningsénden.

Anm
Felaktig jordning ar den vanligaste orsaken till dalig kommunikation i
kretsen.

Satt tillbaka husskyddet. Skyddet bor dras at tills inget glapp finns
mellan skyddet och huset.

a) Kaporna ska endast kunna lossas eller avldgsnas med hjalp av
ett verktyg som uppfyller géllande krav pa normala platser.

. Pluggaigen och forsegla oanvanda kabelanslutningar.

Anm
Rosemount 2051HT polerade i hus rostfritt stal (316) ger endast
jordavslutning inuti anslutningsdelen.

Emerson.com/Rosemount
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3 Grundkonfiguration

3.1  Konfigurationsatgarder

Transmittern kan konfigureras via antingen det lokala anvéndargranssnittet
- alternativkod M4, eller via en klass 2-master (DD- eller DTM™-baserad). De
tva grundkonfigurationsuppgifterna fér PROFIBUS PA tryckmadtare ar:

Arbetsordning

1. Tilldelning av adress
2. Konfiguration av tekniska mattenheter (skalning).

Anm

Rosemount 2051 PROFIBUS Profile 3.02-enheter ar instéllda pa laget
Identification Number Adaption (id-nummersanpassing) nar de
levereras fran fabriken. | detta lage kan transmittern kommunicera
med alla Profibus-kontrollvdrdar med antingen den generiska GSD-
profilen (9700) eller Rosemount 2051-specifika GSD (3333) laddad
pa varden. Darfor ar det inte nodvéndigt att byta transmitterns id-
nummer vid start.

3.2 Tilldelning av adress

Transmittern levereras med en tillféllig adress (126). Denna maste dndras till
ett unikt varde mellan 0 och 125 f6r att kommunikation med vérden ska
kunna upprattas. Vanligtvis dr adresserna 0-2 reserverade fér masters eller
kopplingar och déarfér rekommenderas adresser mellan 3 och 125.

Adressen kan stdllas in via antingen:
¢ LOI-seTabell 3-1
¢ Klass 2-master - se handboken till klass 2-mastern for information om
adressinstéllning
3.3  Konfigurera tekniska mattenheter

Om inte annat efterfragats levereras transmittern med foljande
instdllningar:

e Matlage: Tryck
¢ Teknisk mattenhet: Tum H,O
e Skalning: Ingen

Tekniska mattenheter ska bekrdftas eller konfigureras fore installation.
Enheter kan konfigureras for tryck-, flodes- eller nivamatning.

Snabbstartsquide 13
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3.5
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Méttyper, enheter, skalning och lagt flédesgransvérde (i forekommande fall)
kan stdllas in antingen via:

e LOI-se Tabell 3-1

e Klass 2-master - se Tabell 3-2 fér anvisningar om
parameterkonfiguration

Konfigurationsverktyg

Lokalt anvandargranssnitt (LOI)

Om det bestillts kan det lokala anvdandargranssnittet anvandas for att ta
enheten i drift. For att aktivera det lokala anvandargranssnittet trycker du pa
en av konfigurationsknapparna som sitter under transmitterns 6vre bricka,
eller anvand tryckknapparna pa LCD:n. Se Tabell Tabell 3-1 for drifts- och
menyinformation. Sdkerhetsbygeln férhindrar att dndringar gérs med lokalt
operatorsgranssnitt (LOI).

Tabell 3-1. Knapparnas funktioner i det lokala anvdandargranssnittet
(LOI)

Knapp(") Atgard Navigering | Teckeninmat- | Spara?
ning
Scrolla/Bliddra | Nedatimeny- | Andrartecken- | Vaxlar mellan
kategorierna | virde() Save (Spara)
och Cancel
(Avbryt)
Enter/Retur Viljer menyka- | Matarin teck- | Sparar
tegori en och stegar
fram

(1) Omvdnd bldddring dr ocksa méjlig (scrolla + retur).
(2) Tecken blinkar ndr de kan dndras.

Figur 3-1. Menyn i det lokala operatorsgrdnssnittet

()] (| ]
(J] s
— O PRESSURE @ |LOWER SENSOR
o 4. DAMPING (00.4-60.0) FLOW UPPER SENSOR
5. DISPLAY 0 LEVEL | RESET FACTORY
‘ 6. IDENTIFICATION # |  [TEMPERATURE CANCEL MENU ITEM
7 EXIT CANCEL MENU ITEM

Klass 2-master

Rosemount 2051 Profibus DD- och DTM-filer finns pa Emerson.com eller
genom att du kontaktar ndarmaste aterforsaljare. Se Tabell 3-2 for

Emerson.com/Rosemount
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anvisningar om konfiguration av transmittern for tryckmatning. Se
referenshandboken till Rosemount 2051 f6r anvisningar om konfiguration

av niva.

Tabell 3-2. Tryckkonfiguration via klass 2-master

Steg

Atgarder

Stallin blocken pa Out of Service (Ur

Stéll in transduktorblock pa ldge Out of Servi-
ce (Ur funktion)

funktion) Stillin analogt insignalsblock i lige Out of
Service (Ur funktion)
Vilj mattyp Stéll in Primary Value (Primdrvérde) pa Pre-

ssure (Tryck)

Vilj enheter

Stéll in Engineering Units (Tekniska matten-
heter)

Primara och sekundéra enheter maste stam-
ma éverens

Konfigurera tekniska mattenheter under ana-
logt ingangsblock

Ange skalning

Stallin Scale In (Skala in) i Transducer Block
(Transduktorblock) pa 0-100

Stall in Scale Out (Skala ut) i Transducer Block
(Transduktorblock) pa 0-100

Stallin PV Scale (PV-skala) i Analog Input
Block (Analogt ingangsblock) pa 0-100

Stall in Out Scale (Utskala) i Analog Input
Block (Analogt ingangsblock) pa 0-100

Stallin Linearization (Linearisering) i Analog
Input Block (Analogt ingangsblock) pa No Li-
nearization (Ingen linearisering)

Stallin Blocks (Block) pa Auto (Auto-
matisk)

Stall in Transducer Block (Transduktorblock) i
lage Auto (Automatisk)

Stéllin Analog Input Block (Analogt ingangs-
block) i Idge Auto (Automatisk)

3.6  Vdrdintegration

Kontrollvard (klass 1)

Rosemount 2051-enheten anvdnder komprimerad status enligt
rekommendationen i Profile 3.02-specifikationen och NE 107. Se handboken
for anvisningar om komprimerad statusinformation om bit-tilldelning.

Snabbstartsquide
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Tilldmplig GSD-fil maste hamtas hos kontrollvarden, antingen Rosemount
2051-specifik (rmt3333.gsd) eller den generiska 3.02-profilen
(pa139700.gsd). Dessa filer aterfinns pa Emerson.com eller Profibus.com.

Konfigurationsvard (klass 2)

Tilldmplig DD- eller DTM-fil maste installeras i konfigurationsvérden. Dessa
filer aterfinns pa Emerson.com.

16 Emerson.com/Rosemount
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.5.1

Produktintyg
Vers. 1,2

Information om EU-direktiv

En kopia av EU-férsakran om 6verensstimmelse finns i slutet av
snabbstartsguiden. Den senaste versionen av EU-forsdkran om
overensstimmelse finns pa Emerson.com/Rosemount.

Intyg for anvandning i icke explosionsfarliga miljoer

Som en rutinatgdrd har transmittern undersokts och testats for att
kontrollera att utférandet uppfyller grundlaggande elektriska, mekaniska
och brandskyddsmassiga krav av ett nationellt erkdnt testlaboratorium
(Nationally Recognized Testing Laboratory, NRTL) auktoriserat av Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA, USA:s motsvarighet
till Arbetsmiljoverket).

Utrustningsinstallation i Nordamerika

Enligt amerikanska National Electrical Code® (NEC) och Canadian Electrical
Code (CEQ) far divisionsmarkt utrustning anvdndas i zoner och zonmarkt
utrustning i divisioner. Markdata maste vara lamplig for
omradesklassificering, gastyp och temperaturklass. Denna information
definieras tydligt i respektive norm.

Intyg for anvandning i farliga miljcer

Anm
Enhetens omgivningstemperatur och elektriska parametrar kan begransas
till de nivaer som dikteras av certifikatparametrar for farliga platser.

Nordamerika

Enligt amerikanska National Electrical Code®- (NEC) och Canadian Electrical
Code-certifieringen (CEC) far divisionsmarkt utrustning anvandas i zoner och
zonmadrkt utrustning i divisioner. Markdata maste vara lamplig for
omradesklassificering, gastyp och temperaturklass. Denna information
definieras tydligt i respektive norm.

I5 USA inre sdkerhet och gnistfrihet

Certifikat: FM16US0231X (HART)

Standar- FM-klass 3600 - 2011, FM-klass 3610 - 2010, FM-klass 3611
der: -2004, FM-klass 3810 — 2005, ANSI/NEMA 250 - 2008

Snabbstartsquide 17
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Markdata: ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D;CLII,DIV1,GPE,F, G;Klass Ill; DIV
1 vid anslutning enligt Rosemount-ritning 02051-1009; Klass
I,zon 0; AExia IICT4;NICL1,DIV 2, GP A, B, C, D; T4(-50°C <
Ta< +70°C); Typ 4x

Sarskilt anvandningsforhallande:

1. 1.Huset till transmittermodell 2051 innehaller aluminium och
betraktas som en potentiell antandningsrisk vid slag, stotar eller
friktion. laktta forsiktighet under installationen for att forhindra slag,
stdtar och friktion.

Certifikat: 2041384 (HART/fltbuss/PROFIBUS®)

Standar- ANSI/ISA12.27.01-2003, CSA-std C22.2 nr 142-M1987, CSA-
der: std C22.2.Nr. 157-92

Markdata: ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D;CLII,DIV1, GPE,F, G;Klass Ill;
DIV 1 vid anslutning enligt Rosemount-ritning 02051-1009;
Klass I, zon 0; AExia ICT4; NI CL1,DIV 2, GP A, B, C, D; T4(-
50°C< T, < +70°C); Typ 4x

4.5.2 16 Kanadainre sakerhet

Certifikat: 2041384

Standarder: CSA Std. C22.2 Nr. 142-M1987, CSA Std. C22.2 Nr. 213-
M1987, CSA Std. C22.2. nr 157-92, CSA-std. C22.2 Nr. 213-
M1987, ANSI/ISA 12.27.01 - 2003, CAN/CSA-E60079-0:07,
CAN/CSA-E60079-11:02

Markdata:  Egensdker for klass |, division 1, grupp A, B, C och D vid an-
slutning enligt Rosemount-ritning 02051-1008. Exia ICT3C.
Enkel forsegling. Kapslingsklass 4X

4.6  Europa
4.6.1 11 ATEXinre sakerhet

Certifikat: BaseefaO8ATEX0129X
Standarder: SS-EN60079-0:2012+A11:2013, SS-EN60079-11:2012
Markdata:  ExIl1GExiallCT4 Ga (-60 °C< T, < +70°C)

Tabell 4-1. Ingangsparametrar

Parameter HART Faltbuss/PROFIBUS

Spanning (U;) |30V 30V

Stromstyrkal; | 200 mA 300 mA

18 Emerson.com/Rosemount
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Tabell 4-1. Ingangsparametrar (forts.)

Parameter HART Faltbuss/PROFIBUS
Effekt (P) TW 1.3W
Kapacitans (Gj) | 0,012 uF OuF

Induktans (L) [0 mH 0mH

Sarskilda forhallanden for sdaker anvandning (X):

1. Om apparaten dr utrustad med en 90 V-transientdampare (tillval)
klarar den inte testet for 500 V-isolering fran jord. Hansyn till denna
omstdndighet maste tas vid installationen.

2. Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och ha en
skyddsfinish i polyuretanlack. Var dock forsiktig och skydda den mot
slag, stotar och n6tning om den monteras i zon 0 fran jordtest, och
detta maste tas i berdkning under installation.

4.7  Ovrigavirlden
4.7.1 17 IECExinre sakerhet

Certifikat: IECEx BAS 08.0045X
Standarder: IEC 60079-0:2011, IEC 60079-11:2011
Mirkdata: Exia llC T4 Ga (-60°C < T, < +70 °C)

Tabell 4-2. Ingangsparametrar

Parameter HART Faltbuss/PROFIBUS

Spanning (U;) |30V 30V

Stromstyrkal; | 200 mA 300 mA
Effekt (P)) W 13W
Kapacitans (G)) | 0,012 nF OpF

Induktans (L;) | 0mH 0OmH

Sarskilda forhallanden for sdker anvandning (X):

1. Om apparaten ar utrustad med en 90 V-transientddmpare (tillval)
klarar den inte testet for 500 V-isolering fran jord. Hansyn till denna
omstdndighet maste tas vid installationen.

2. Skyddskapan kan vara tillverkad av aluminiumlegering och ha en
skyddsfinish i polyuretanlack. Var dock férsiktig och skydda den mot
slag, stotar och nétning om den monteras i zon 0.

Snabbstartsquide 19
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4.8

20

3. Utrustningen innehaller tunna vdggmembran. Vid installation,
underhall och anvdndning ska hansyn tas till de miljéférhallanden
som membranen kommer att utsdttas for. Tillverkarens anvisningar
for installation och underhall ska foljas i detalj for att garantera
sdkerhet under dess forvdntade livsldngd.

Ytterligare intyg
3-A®

Alla Rosemount 205 THT-transmittrar med féljande anslutningar &r 3-A-
godkdnda och markta:

T32: 1% tums Tri-Clamp
T42: 2 tums Tri-Clamp

Om processanslutning B11 véljs ska bestallningstabellen i
produktdatabladet fér Rosemount 1199-tryckférmedIare féljas for
tillgéngliga 3-A- intyg.

Ett 3-A-intyg om Gverensstammelse finns att tillga om du vdljer tillvalskod

QA.
EHEDG

Alla Rosemount 2051HT- transmittrar med foljande anslutningar &r EHEDG-
godkanda och markta:

T32: 1% tums Tri-Clamp
T42: 2 tums Tri-Clamp

Om processanslutning B11 vdljs ska bestallningstabellen i
produktdatabladet for Rosemount 1199-tryckférmedIare féljas for
tillgdngliga EHEDG- intyg.

Ett EHEDG-intyg om Overensstdammelse finns att tillga om du véljer
tillvalskod QE.

Kontrollera att packningen som valts for installationen dr godkand och
uppfyller kraven i bade tillimpnings- och EHEDG-intyget.

Emerson.com/Rosemount
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4.9 Forsakran om overensstammelse for Rosemount 205THT

A d U-forsikran om overensstimmelse c €
EMERSON Nr: RMD 1115 vers. C

Wi,

Rosem ount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIV 55317-9685
USA

intygar pi eget ansvar att £l jande produkt:
Rosemount™ 2051HT trycktransmittrar
tillwerkade aw,
Rosem ount Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MV 55317-9685
USA

11l wilken denna Forsakran hanfor sig, sverensstammer med féresknifternai de EU-direktiv,
inklusive de senaste tillaggen, som framgdr av bifogad tabell.

Féruteattmingen £6r sverensstammelse baseras patillampmngen av de harmoniserade standarderna

och, nar s & tillampligt eller erforderligt, ett intyg frén ett till EU anm alt organ, wilket framglr av
bifogad tabell

AT

Wice President of Global Qualit,

(namnteckning) (befattning)
Chris LaPoint 2019-10-28; Shakopee, M TTZA
(namty) (datum fér wtfirdands och plats)

Sidalavw3
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g . .. ., ..
b U-forsikran om overensstimmelse
EMERSON Nr: RMD 1115 vers. C

Direkiivet om elekiromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2014/30/EU)
Rosemount 2051HT-trycktransmittrar
Harm oniserade Standarder: $5-EN 61326-1:2013 och 55-EN 61326-2-3:2013

Direktivet om begriinsning av #indning av vissa farliga fimnen i elekirisk och
elekironisk utrustming (RoHS, 2011/65/EU)

Rosemount 2051HT -tryclktransmittrar
Harm cniserade Standarder: S5-EIN50581:2012

Forordning (EG) nr 1935/2004 om material och produkter avsedda att komma
i kontakt med livsmedel

Forordning (EG) nr 2023/2006 om god tillverkningssed nir det giller material och
produkier avsedda att komma i kontakt med livsmedel (GMP).

Ttan och detmaterial som kommer i kontakt med livsmedel bestdr av materialen nedan

Produkt RBeskriwming Material i kontakt med livsmedel
2051HT | Trycktransmitter | 316L 33T

Anvandaren ar ansvarig fér testning av enheternas lamplighet {or avsedd tillampning. Eunden ar
ansvarig [or att bestamma om ordalydelsen avseende avsedd tillampning éverensstammer med
gallande lagar

ATEX-direkiiv (201434ET)
Rosemount 2051HT -tryclktransmittrar
BASEEFAOBATEX0129X - egensiikerhetsintyg
Ttrustning grupp I, kategori 1 G
ExiallC T4 Ga, T4 (-20°C = Ta = +70°C)
Harmoniserade Standarder:

SS-EMT 60079-0: 2012+ Al11: 2013
SS-EM 6007%3-11: 2012

SidaZav3
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i U-forsikran om overensstimmelse c €
EMERSON Nr: RMD 1115 vers. C

Anmiilda organ enligt ATEX-direktivet

SGS FIMKO OY [nummer pd anmlt organ: 0598]
P.0O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINGFCRS

Finland

Anmiilt organ for Kvalitetssiikring enligt ATEX-direktivet

SGS FIMKO OY [nummer pd anmélt organ: 05%8]
P.O Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Sida3av3
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4.10 China RoHS

A% China RoHS B 121 [F L RA IR ZIRME 1935117 5 57 Rosemount 2051HT

List of R ount 2051HT Parts with China RoHS C ation above MCVs
FEYR | Hazardous Substances
WHEH | g % A LRBEK .
PartName | | caq | Mercu Cadmium Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (H )ry (cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
T2
Electronics X [¢] o o o o
Assembly
FeIRAL
Housing (0] [e] o [e] o] o]
Assembly
AR LR
Sensor X [¢] o o o o
Assembly
KL F AFSHT11364 198 3 i #ITF.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B IZAB NI T SIS B PN 1 5 4 21 T GBIT 26572 I Ml i Y MR - ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: BT LA ST I, B — 2L B 2 G I 7 kv T GBYT 26572 HLE MR 22K,
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.

24
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